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 Там коли будеш, в тій моїй країні,

Де мої гори, хорошії, сині,

Де моя Іква долинами плине,

Де попід містом поток грає-рине,

Там, де левади, на квіти багаті,

В гори біжать, під садочки, під хати;



Там, коли будеш, душе мого тіла, –

Хоч би з проміння до мене злетіла, –

То не забудеш моєї печалі:

Буде як ангел стояти в оддалі;

Часом орлом понад містом полине,

Знову засяє, на скалах спочине...



Переклад з польської Олени Пчілки.
 

    

  